
RÚ:  131.0000004


PRECEPTORSHI P AGREEMENT WORK ORDER
This Work Order is entered into as of 28. 8. 2018 ("Signing Date") between Novartis s.r.o„ located at Gemini, B building, Na Pankráci 1724/129,    140   00    Prague    4,    ID   No.:
64575977, registered in the Commercial Register administered by the Municipal Court in Prague, under File No. C 41352, represented by MUDr. Richard Vonka, holder of procuration and Anetta Gergelová, holder of procuration ("Novartis") and Revmatologický ústav,	Na	Slupi	4, 128 50 Praha 2, IČO: 00023728, represented by head prof. MUDr. Karel Pavelka, DrSc, ("lnstitution").

Hereinafter, Novartis and the lnstitution shall be jointly referred as the "Parties" and each of them separately as a "Party".
RECITALS
WHEREAS, Novartis and lnstitution entered into a Preceptorship Agreement dated 20. 9.  2017 to establish a Preceptorship Program in the field of rheumatology .
NOW THEREFORE, the Parties agree as follows:

SMLOUVA O ZAJIŠTĚNÍ VZDĚLÁVÁNÍ OBJEDNAVKA
Tato Objednávka se uzavírá 28. 8. 2018 (dále jen „Den podpisu") mezi Novartis s.r.o„ se sídlem Gemini, budova B, Na Pankráci 1724/129,  140 00  Praha 4, IČO: 64575977 ,
zapsanou v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod spis. zn. C 41352, zastoupenou MUDr. Richardem Vonkou, prokuristou a Anettou Gergelovou, prokuristou (dále jen „Novartis") a Revmatologickým  ústavem,  Na   Slupi   4, 128 50 Praha 2, IČO: 00023728, zastoupeným ředitelem prof. MUDr. Karlem Pavelkou, DrSc„ (dále jen  „Instituce"),

Novartis  a  Instituce  dále  jen  společně  jako
„Smluvní strany" a každá z nich samostatně jako  „Smluvní strana".
ÚVODNÍ USTANOVENÍ VZHLEDEM K TOMU, ZE  Novartis
a Instituce dne 20. 9. 2017 uzavřely Smlouvu o zajištění vzdělávání, kterou se zřizuje Vzdělávací program v oblasti revmatologie,
SE NYNÍ Smluvní strany dohodly takto:


1.
1.1













2.

2. 1

CLAUSES INCORPORATION	1.
Upon  execution,   this   Work   Order	1.1 shall	be	incorporated	into	the Preceptorship	Agreement.	The
Parties conclude this Work Order on the bases of the Preceptorship Agreement. Ali rights and obligations of the Parties not governed by this Work Order are governed by the Preceptorship Agreement. Ali terms not defined herein shall have the meaning given in the Preceptorship Agreement.

SCOPE OF THE WORK ORDER AND	2. DATE OF PRECEPTORSHI P CLASS
The lnstitution  agrees to design and	2.1 conduct the  Preceptorship Class(es) described  in this Work  Order  under
the academic leadership of Prof. MUDr. Karel Pavelka, DrSc. in the time period from 23 to 24 of November 2018. Preceptorship class

SMLUVNÍ USTANOVENÍ ZARAZENI
Smluvní strany uzavírají tuto Objednávku na základě Smlouvy o zajištění vzdělávání. Veškeré další podmínky Smlouvy o zajištění vzdělávání zůstávají  plně v platnosti a účinnosti. Práva a povinnosti Smluvních stran neupravena v Objednávce se řídí Smlouvou o zajištění vzdělávaní . Veškeré pojmy, jež nejsou v této Objednávce vymezeny , mají stejný význam jako ve Smlouvě o zajištění vzdělávání.

ROZSAH  OBJEDNÁVKY   A   DATUM KONÁNÍ VZDĚLÁVACÍHO  KURZU
Instituce souhlasí, že navrhne a bude provádět  Vzdělávací  kurz  popsaný v této Objednávce pod akademickým vedením prof. MUDr. Karla Pavelky, DrSc„ v době od 23. 11. do 24. 11. 2018. Tento Vzdělávací kurz je dvoudenní  akcí,  která  se  koná  na





is  a  two   day   event   held   in  the Facilities.
3.	OBJECTIVES	OF	THE	3. PRECEPTORSHIP CLASS(ES)

Pracovištích.

CÍLE VZDĚLÁVACÍHO KURZU


	
	3.1
	The	Parties	agree	that	the
Preceptorship  Glass(es)  shall  have the following objectives :
	
	3.1
	Smluvní	strany	se	dohodly,	že
Vzdělávací kurz bude mít tyto cíle:
· Vzdělávací kurz poskytne

	
	
	· Preceptorship class will give attendees the opportunity to
	
	
	účastníkům možnost bezprostředně vidět příklady

	
	
	see firsthand examples of best practice and:
	
	
	zavedených pracovních postupů (best practices) a:

	
	
	· (i ) To increase understanding
	
	
	· (i) rozšířit si vědomosti především

	
	
	mainly of management of
	
	
	o managementu spondyloartritid ;

	
	
	spondyloarthritis;
· (ii) To improve diagnosis,
	
	
	· (ii) zdokonalit diagnostiku a identifikaci konkrétních subtypů

	


4.
	
	identification of specific patient subtypes, and provision of patient-tailored therapy .
FUNDING	FOR	THE
	


4.
	
	pacientů a poskytnout léčbu přizpůsobenou konkrétnímu pacientovi.
FINANCOVÁNÍ	VZDĚLÁVACÍHO

	
	
4.1
	PRECEPTORSHIP CLASS(ES)
ln  order  to  fund  the  Preceptorship
	
	
4.1
	KURZU
Za účelem financování Vzdělávacího

	
	
	Glass(es) , Novartis agrees to pay to the lnstitution a fixed amount of 370 000,- GZK exclusive of VAT per Preceptorship Glass ("Preceptorship
	
	
	kurzu Novartis  souhlasí , že Instituci uhradí pevně stanovenou částku ve výši 370 000,- GZK bez DPH za Vzdělávací  kurz  (dále jen  „Odměna

	
	
	Class Fee").
	
	
	za vzdělávací kurz").

	
	4.2




4.3
	Unless agreed otherwise, the Preceptorship Glass Fee is the maximum amount of Funding payable by Novartis to lnstitution under this Work Order.
Except     as      specified      in     the
	
	4.2




4.3
	Nebude-li sjednáno jinak, činí Odměna za vzdělávací kurz maximální částku Financování splatnou Novartis Instituci podle této Objednávky .
Kromě   toho,   jak   je   uvedeno   ve

	
	
	Preceptorship Agreement and in this Work Order, the lnstitution shall receive   no   other    payment   from
	
	
	Smlouvě  o  zajištění   vzdělávání   a v této Objednávce, Instituce neobdrží od Novartis za Vzdělávací kurz nebo



Novartis.for or in connection with the Preceptorship Glasses.

v souvislosti	s	ním	žádnou   jinou platbu.


	
	4.4
	The lnstitution warrants and represents that it shall run each Preceptorship Glass in accordance with the budget attached as Annex 1 to this Work Order.
	



5.
	4.4
	Instituce zarucuJe a prohlašuje, že každý   Vzdělávací    kurz    provede v souladu   s rozpočtem   připojeným v Příloze 1 této Objednávky .
FAKTURACE A ÚHRADA

	5.
	
	INVOICING AND PAYMENT
	
	5.1
	Po dokončení každého Vzdělávacího

	
	5.1
	Upon	completion	of	each
	
	
	kurzu zašle  Instituce fakturu  na tuto

	
	
	Preceptorship  Glass,  the  lnstitution
	
	
	adresu:

	
	
	shall send an invoice to:
	
	
	

	
	
	Novartis  s.r.o„  Praha  4  -  Nusle,  Na
	
	
	Novartis  s.r.o„  Praha  4  -  Nusle,  Na

	
	
	Pankráci 1724/129, PSČ 14000, with a
	
	
	Pankráci 1724/129, PSČ 14000, s kopií

	
	
	copy  to  the  attention  of  the  Novartis
	
	
	k rukám kontaktní osoby Novartis 





contact person ▒▒▒▒▒▒▒▒▒ or such person as may be designated by Novartis.
5.2 The invoice must contain: (i) the lnstitution's name and address ; (ii) Novartis' interna! code: 3003418229;
(iii) the amount invoiced; (iv) Novartis VAT number GZ64575977 and the lnstitution's	VAT	number GZ00023728; and (v) the lnstitution's bank account information.
5.3 Novartis shall pay all undisputed amounts within thirty (30) days following receipt of the invoice.

▒▒▒▒▒▒▒▒▒  nebo  takové  osobě,  jež  může Novartis určit.

5.2 Faktura musí obsahovat: (i) název a adresu . Instituce; (ii) interní kód Novartis: 3003418229; (iii) fakturační částku; (iv) Dič Novartis: GZ64575977 a DIČ Instituce: GZ00023728; a (v) bankovní spojení
Instituce.

5.3 Novartis uhradí veškeré nesporné částky do třiceti (30) dnů po obdržení faktury .



6.

6.1

LOCATION OF THE PRECEPTORSHIP CLASS(ES)
The	Parties	agree	that	the
6. 
MÍSTO KURZU

KONÁNÍ

VZDĚLÁVACÍHO

Preceptorship Glass(es) shall take place at Revmatologický ústav, Na Slupi	4,
128 50 Praha 2.
7. NUMBER	OF	ATTENDEES	AND	7. AGENDA  OF  THE  PRECEPTORSHIP

6.1 Smluvní strany se dohodly, že Vzdělávací kurz se bude konat v Revmatologickém ústavu, Na Slupi 4, 128 50 Praha 2.
POČET   ÚČASTNÍKŮ   A   PROGRAM VZDĚLÁVACÍHO   KURZU

CLASS
The	Institution   shall	reserve   23   slots   to

7.1

Instituce	zajistí	Novartis	ve Vzdělávacím		kurzu		23	míst

Novartis for the Preceptorship Glass(es) - the anticipated number of attendees is 20 (twenty) HGPs and 3 (three) employees of Novartis.
Agenda of the Preceptorship Glass shall be provided by the lnstitution and it shall constitute Annex I of the Work Order.

předpokládaný počet účastníků je 20 (dvacet) ZO a 3 (tři) pracovníci Novartis.
Program Vzdělávacího kurzu zajistí Instituce a bude tvořit Přílohu I Objednávky .

8. TERM AND TERMINATION
8.1 This Work Order  shall  become effective on the Date of publication and shall remain in effect for 1 (one) years unless earlier terminated earlier in accordance with the paragraphs below. lf any Preceptorship Glass under this Work Order is still being carried out on the expiry date, this Work Order and the applicable Preceptorship Agreement will remain in effect until such Preceptorship Glass is completed.

8.
8.1

DOBA TRVÁNÍ A UKONČENÍ
Tato Objednávka nabývá účinnosti Dnem zveřejnění v registru smluv a zůstává v účinnosti po dobu 1 Qednoho)    roku,    pokud    nebude v souladu s níže uvedenými odstavci dříve vypovězena. Bude-li nějaký Vzdělávací kurz podle této Objednávky probíhat i ke dni ukončení, zůstane tato Objednávka a příslušná Smlouva o zajištění vzdělávání v účinno.sti do doby, než bude Vzdělávací kurz ukončen.

8.2

This Work Order may also be terminated by Novartis by giving prior written notice to the lnstitution of at least thirty (30) days.

8 .2



8.3

Tato Objednávka může být rovněž ukončena ze strany Novartis písemnou výpovědí Instituci podanou nejméně třicet (30) dnů předem.
Každá ze Smluvních stran může tuto

8.3 Either party may terminate this Work

Objednávku  s  okamžitou  účinností




Order immediately at any time by written notice if the other party is in breach of any of its obligations under this Word Order or the relevant Preceptorship Agreement and fails or is unable to  remedy such breach within thirty (30) days of receipt of notice in writing specifying the breach.
8.4 Upon the expiry or termination of this Preceptorship Agreement the lnstitution shall  discontinue the Preceptorship Class(es) in the most cost effective manner possible.
8.5 Upon termination or expiration of this Preceptorship Agreement all outstanding rights and obligations between the Parties arising from or in connection with this Framework shall immediately terminate, except for the following which survive such termination:


(a) any obligation that matured prior to the effective date of the termination or expiration unless agreed otherwise in this Work Order;
(b) any other provision which, by its terms, is understood to survive the termination or expiration of the relevant Preceptorship Agreement and this  Work Order.
8.6 Termination shall be without prejudice to any claim or right of action of either Party against the other Party for any prior breach  of this Work Order and/or the Preceptorship Agreement.
IN WITNESS WHEREOF , the Parties intending to be bound have caused this Work Order to be executed by their duly authorized representatives .

písemně vypovědět v případě, kdy druhá Smluvní strana porušuje kterýkoli ze svých závazků podle této Objednávky nebo příslušné Smlouvy o zajištění vzdělávání a takové porušení neodstraní nebo nemůže odstranit ani do třiceti (30) dnů po obdržení upozornění na takové porušení.
8.4 Při uplynutí doby trvání nebo ukončení Smlouvy o zajištění vzdělávání Instituce ukončí Vzdělávací kurz co nejefektivnějším způsobem.

8.5 Při ukončení nebo uplynutí doby trvání této Smlouvy o zajištění vzdělávání	budou všechna nevyřízená práva a závazky mezi Smluvními stranami vzniklé z tohoto rámce nebo v souvislosti s ním bezodkladně ukončeny s výjimkou níže uvedených, které budou trvat i po takovém ukončení:
(a) jakýkoli  závazek ,  jehož splatnost nastala před datem ukončení  nebo  uplynutí platnosti této Objednávky , není­ li v ní sjednáno jinak ;
(b) jakékoli jiné ustanovení , u něhož se má za to, že svými podmínkami platí i po ukončení nebo uplynutí doby trvání příslušné Smlouvy o zajištění vzdělávání a této Objednávky .
8.6 Ukončením není dotčen žádný nárok ani právo na žalobu kterékoli za Smluvních stran vůči druhé Smluvní straně za jakékoli předchozí porušení této Objednávky a/nebo Smlouvy o zajištění vzdělávání.
NA DŮKAZ ČEHOŽ, s úmyslem býti ujednáním vázány, Smluvní strany zajistily, aby byla tato Objednávka jejich řádně oprávněnými zástupci uzavřena.



Novartis s.r.o.	
By:	
Name: MUDr. Richard Vonka	' Title: Chief Scientific Off.icer CZ
By:	
Name: .«ne	Gergelová
[bookmark: _GoBack]Title: f:Vead of Human Resources

Nova_rtis s.r.o.	
Podp1s: 
Jméno : MUDr. RiBíard Vonka
Funkce: Chief Scientific Officer CZ


Podpis: -----------­
Jméno : Anetta Gergelová
Funkce: Head of Human Resources


RevmatologiGk Podpis:
Jméno :
Funkce





I.	Title


ANNEX I
Preceptorship  Classes




I.	Název


PŘÍLOHA I
Vzdělávací kurzy

(Preceptorship Spondyloarthropaties and beyond in Rheumatology Institute, Prague, Czech Republic 2018)


li.  General Description
Date of preceptorship : 23. - 24. 11. 2018, lecture room with data projector and computer and other premises of the Institute of Rheumatology, copy of the program is enclosed, the capacity of the preceptorship is 23 persons, the logistics services and the accommodation and catering of the participants will be provided by Novartis.
Number of classes: 1
Proposed dates for the Preceptorship Class(es):
Others Ill. Agenda
(Proposed	Agenda	is	attached	by lnstitution).

IV. Budget
(370 000,- CZK bez DPH)

(Preceptorship Spondyloarthropaties and beyond in Rheumatology Institute, Prague, Czech Republic 2018)

li. Celkový popi s
Datum konání preceptorshipu: 23. - 24.
11.     2018,      přednášková      místnost s dataprojektorem a počítačem a další prostory Revmatologického ústavu, kopie programu je přiložena, kapacita preceptorshipu je 23 osob, logistické služby včetně ubytování a  stravování účastníků zajistí společnost Novartis.
Počet kurzů: 1
Ill. Program
(Navrhovaný program je připojen Institucí jako příloha).


IV. Rozpočet
(370 000,- CZK bez DPH)


